
 
 

КАФЕДРА ІНОЗЕМНИХ МОВ 

 

СИЛАБУС  

  

з дисципліни «Іноземна мова (за професійним спрямуванням)» 

 

 

Освітній рівень Другий (магістерський) 

рівень 

 Курс  I 

Ступінь освіти Магістр  Семестр 2 

Галузь знань 02 Культура і 

мистецтво 

 

 ECTS 4 

Спеціальність  026 Сценічне 

мистецтво 

 Аудиторних годин 32 

Освітньо-

професійна 

програма 

Сценічне мистецтво  Лекції - 

Статус Вибіркова   Семінари - 

   Практичні 32 

   Індивідуальні - 

   Самостійна робота 88 

   Семестровий контроль Заліки: 

1 

 

Інформація про викладачів 

ПІБ, посада Попова Наталія Олександрівна, доцент. 

Профіль викладача http://num.kharkiv.ua/assets/img/structure/faculties/foreign-

languages/Popova.pdf 

e-mail  Nataliapopova1971@gmail.com  

 

Анотація навчальної дисципліни 

Силабус навчальної дисципліни «Іноземна мова (за професійним спрямуванням)» 

складено відповідно до освітньо-професійної програми «Сценічне мистецтво» підготовки 

магістрів та навчальних планів, згідно з вимогами кредитно-модульної системи організації 

навчання. Силабус визначає обсяг знань здобувачів освіти відповідно до вимог освітньо-

професійних програм, алгоритму вивчення дисципліни «Іноземна мова»; необхідне 

методичне забезпечення; складові та технологію оцінювання програмних результатів 

навчання здобувачів освіти. 

 

Метою вивчення навчальної дисципліни є набуття такого рівня знань, навичок і вмінь, 

який забезпечуватиме необхідну для фахівця комунікативну спроможність у сферах 

професійного та академічного спілкування в усній і письмовій формах. 
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В процесі вивчення дисципліни здобувачі освіти повинні знати:   

– типові для наукового стилю складні синтаксичні конструкції, емфатичні та інверсійні 

структури; 

– лексичні особливості іншомовного тексту фахового спрямування. 

 

уміти: 

– володіти широким спектром мовних засобів, які дозволяють ясно і вільно в межах 

відповідного стилю висловлювати свої думки на загальні та професійні теми; 

– користуватися професійною лексикою іноземної мови; 

– реагувати на основні ідеї та розпізнавати важливу інформацію під час обговорень, 

дискусій, лекцій, бесід, що пов’язані з навчанням та професією; 

– здійснювати термінологічний пошук;  

– реалізовувати аналітичне опрацювання іншомовних джерел наукового характеру 

(статті, тексти, реферати тощо); 

– складати іноземною мовою анотації до матеріалів дослідження; 

– виступати з підготовленими індивідуальними презентаціями щодо широкого кола 

тем академічного та професійного спрямування. 

Здобуті знання та уміння забезпечують формування таких компетентностей, зокрема, 

загальних: 

• ЗК3. Здатність вільно спілкуватися іноземною мовою 

• ЗК4. Здатність оперувати новітніми комунікаційно-інформаційними технологіями в 

процесі проєктування та реалізації художньої ідеї, осмислення творчого результату. 

спеціальних (фахових):  

• СК4. Здатність до ініціювання інноваційних сценічних проєктів, фестивалів та 

конкурсної діяльності, пропагування кращих зразків національної та світової сценічної 

спадщини. 

• СК5. Здатність до публічної презентації результату своєї творчої (інтелектуальної) 

діяльності. 

• СК7. Здатність до спілкування у діалоговому режимі з широкою професійною та 

науковою спільнотою та громадськістю в галузі сценічного мистецтва та виробництва, 

до взаємодії із представниками інших творчих професій в т.ч. і на міжнародному рівні. 

 

Програмні результати навчання. 

У результаті навчання здобувач освіти повинен: 

• ПРН7. Вільно вести на іноземних мовах бесіду-діалог за фахом; перекладати фахові 

тексти без словника. 

• ПРН20. Здійснювати спілкування в діалоговому режимі з широкою професійною та 

науковою спільнотою та громадськістю щодо питань сценічного мистецтва в т.ч. і на 

міжнародному рівні. 

• ПРН23. Презентувати на громадських форумах, конференціях лабораторіях продукт 

власної творчості, працювати з документами творчих грантів та організацій у сфері 

культурного менеджменту. 

 

Перелік тем 

Тема 1. Візуальні засоби наукової презентації.  

Тема 2. Постерна презентація vs слайдова презентація. 

Тема 3. Анотації.  

Тема 4. Інверсія в наукових текстах.  

Тема 5. Академічний плагіат.  

Тема 6. Цитування. 

Тема 7. Оформлення бібліографічного списку іноземною мовою. 

Форми та технології навчання 



У процесі вивчення дисципліни здобувачі вищої освіти відвідують аудиторні (практичні) 

заняття. В якості самостійної роботи здобувачі поглиблено вивчають матеріал навчальної 

дисципліни, виконують запропоновані завдання. 

 

Навчальні ресурси 

Навчання проводиться в аудиторіях ХНУМ імені І. П. Котляревського та за допомогою 

платформ Zoom, Google-meet, YouTube та ін. Додатково використовується навчальна 

платформа, призначена для створення персоналізованих навчальних середовищ – Moodle. 

Платформа використовується на основі ліцензії GNU General Public License. 

 

Система оцінювання 

Шкала оцінювання: національна та ECTS 

Кількість балів Національна шкала ECTS шкала 

90–100 Відмінно A 

82–89 Добре B 

75–81 Добре C 

64–74 Задовільно D 

60–63 Задовільно E 

35–59 Незадовільно FX 

1–34 Незадовільно F 

 

 

Критерії оцінювання знань здобувачів 

 

90-100 балів. Здобувач вищої освіти виявив усебічні, систематичні та глибокі знання 

навчального матеріалу дисципліни, передбаченого програмою; засвоїв основну та 

додаткову літературу, рекомендовану програмою; проявив творчі здібності в розумінні, 

логічному, стислому та ясному трактуванні навчального матеріалу; вільно володіє 

фаховою термінологією, засвоїв взаємозв’язок основних понять дисципліни, їх 

значення для подальшої професійної діяльності. 

82-89 балів. Здобувач вищої освіти виявив систематичні та глибокі знання навчального 

матеріалу дисципліни вище середнього рівня; продемонстрував уміння вільно 

виконувати завдання, передбачені програмою; володіє фаховою термінологією, засвоїв 

літературу, рекомендовану програмою; засвоїв взаємозв’язок основних понять 

дисципліни, їх значення для подальшої професійної діяльності. 

75-81 балів.  Здобувач вищої освіти демонструє загалом достатній рівень володіння 

навчальним матеріалом дисципліни при виконанні передбачених програмою завдань, 

але припустився низки суттєвих помилок; засвоїв основну літературу, рекомендовану 

програмою; показав систематичний характер знань із дисципліни; володіє основною 

фаховою термінологією, здатний до самостійного використання та поповнення 

надбаних знань у процесі подальшого навчання та професійної діяльності. 

64-74 балів.  Здобувач вищої освіти виявив знання навчального матеріалу дисципліни 

в обсязі, необхідному для подальшого навчання та майбутньої професійної діяльності; 

упорався з виконанням завдань, передбачених програмою; ознайомився з основною 

літературою, рекомендованою програмою; припустився значної кількості принципових 

помилок або недоліків у відповідях на запитання при співбесідах, тестуванні та при 

виконанні завдань тощо, які може усунути самостійно. 

60-63 балів. Здобувач вищої освіти виявив знання основного навчального матеріалу 

дисципліни в мінімальному обсязі, необхідному для подальшого навчання та 

майбутньої професійної діяльності; в основному виконав завдання, передбачені 

програмою; ознайомився з основною літературою, рекомендованою програмою; 

припустився помилок у відповідях на запитання на співбесідах, тестуванні та при 



виконанні завдань тощо, які може усунути лише  за допомогою викладача. 

35-59 балів. Здобувач вищої освіти мав значні прогалини в знаннях основного 

навчального матеріалу дисципліни; припустився принципових помилок при виконанні 

передбачених програмою завдань. 

0-34 балів. Здобувач вищої освіти не мав знань зі значної частини матеріалу; 

припустився принципових помилок при виконанні більшості передбачених програмою 

завдань; не спроможний самостійно засвоїти програмний матеріал. 

Інклюзивне навчання 

Навчальна дисципліна може викладатися для більшості здобувачів вищої освіти з 

особливими освітніми потребами. 

Неформальна освіта 

У межах вивчення навчальної дисципліни передбачається участь здобувачів вищої освіти 

в міжнародних та вітчизняних наукових конференціях, конкурсах творчих робіт, круглих 

столах тощо. 

Політика навчальної дисципліни 

Викладання дисципліни відповідає вимогам «Положення ХНУМ імені І.П. 

Котляревського про академічну доброчесність» та «Кодексу академічної доброчесності 

ХНУМ  імені  І.П.Котляревського». 
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